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HATIME’ler |

Buddhist Uygur metinlerinin bir ¢ogunda, esas metni takiben bir ek boliim
‘bulunmaktadir. Bu ek béliim, genellikle esas metnin kimin tarafindan ve nere-
. de yazldigz bilgilerini ihtiva eder. Bazan da metnin yazilmasindan veya basil-
masindan dogacak sevabin tevcihi icin kaleme alinir. Genellikle bag kafiye sis-
temine gore, manzum yazilan bu son bolimii hdtime seklinde isimlendirebiliriz.
Almancasi1 “Kolophon” olan bu tabir icin Semih Tezcan “sonlama” karsihgim
kullanmakta ise de, “sonlama”, daha ziyade “ketebe kaydi” ménésma kullanil-
mast gereken bir karsihktir. Ciinkii “hdfime’ler manzum yazilan bir ek
bolimdir ve bu manzum hatime bOlimiiniin sonunda da bir ketebe kayd:
(sonlama) her zaman bulunmayacag1 gibi, bazan da ketebe kaydi metnin orta-
larinda bulunmaktadir. Bu yiizden Almanca “Kolophon” karsihfinda yeni bir -
terim bulununcaya kadar ben “htime” kargiligzm kullanmak istiyorum.

BK 1 — BT Xll1/14. Bir Uygurca-Cince giir kidlliyatinin manzum
’ ‘Girig’ ve *Bitig’ pargalari.

Metin: Ikinci Turfan kazlarnnda Sengm’de bulunarak T II S 90
igareti ile tavsif edilen ve halen Berlin Ilimler Akademisi'nde U 5335
numarada kayith olan bir kitabin 2. ve 33.-34. sahifelerinde yer alan
metin, bas kafiye sistemi ile yazilmig olup, s. 2’de iki dértlik, s. 33-
34’de ise 13 musra hélinde bulunmaktadir.

Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalan ve fotograflan icin bk.
- — P. Zieme, BSU, s. 103-105; Resim : 147-148. '

BK 2 — ETS 22-BT X111/40. Amitayus - Stitra’daki hitime.

Metin: Birinci Turfan kazilarinda Kogo (Dakyanus gehri)’de buluna-
rak T D 80 igreti tavsif edilen ve halen Berlin Ilimler Akademisi’'nde

U 345 numarada kayith olan basma  Amitayus-Satra (Uyg. amita
ayusi sudur)’mn sonuna eklenen bes sahifelik yapraktaki ba§ kafiye

* Bu yazimun . bolimit Tirk Dili; say1 409 (1986), s. 43-80°de, II. bolimi Tirk Dzlt sayl
440 (1988), s. 99- 109’da yayimlanmustir.
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sistemine goére ve tamam a-. bag kafiyesine gore yazlmig 58 musra,

- 14. asnn ilk yansinda Uygur Iduk-kufu olan Arslan Bilge Tengri Ilig

Koéngok devrinde yazilmgtir. Misralan belirli bir nazim birimine ayir-
mak zordur. Bu hétime’yi yazdwan Buyan Kara Sal (Sal?), lduk- -
kut'un kansi olan Tolek Kiz Tengrim’in kiigiik erkek kardesidir. :
Metnin, 6nce Arat, sonra da Zieme tarafindan iglenmistir.

Metnin ilk transkripsiyonu, terciimesi ve agiklamalar i icin bk. -
R. R. Arat, Eski Tiirk Siiri, s. 216-223; 417-418; 504-505.

Metnin son transkripsiyonu, terciimesi ve agiklamalar icin bk.

P. Zieme, BSU,s. 155-158. -

BK 3 — ETS 23 - BT XI11/41. (Taninmayan bir Satra’daki) hatime.

Metin: Birinci Turfan kazlarinda bulunarak T I D isareti ile tavsif
edilen ve halen Berlin ilimler Akademisi'nde U 4621 numaradd ka-
yith olan baskinin altisar satirhik iki sahifesindeki bas kafiye sistemi ile
yazilmig 21 satwhik hatime’yi, Uygur Iduk-kufu (Arslan Bilge Ten-
gri Ilig) Kongok, bizzat yazdummg olup, babasi Iduk - kut Kiresiz ve

‘annesi Toglug Kutlug Aga ile ivey annesi(?) Kungtgan Agadyr bu

hédtime’de zikretmektedir.
Metin, dénce Arat, sonra da Zieme tarafindan iglenmistir.

R.R. Arat, Eski Tiirk Siiri, s. 225-229; 418.
Metnin son transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalain ve fotografi igin
bk,

P. Zieme, BSU, s. 158-159; Resim : 218.

- BK 4 — BT X111/142. (Taninmayan bir Satra’daki) hatime.

Metin: Ugiincii (?) Turfan kazilannda Murtuk’ta bulunarak M 149
Hohle 20 isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin Milli Kiitiiphine-
si’nde bulunan 25 satirbk bask: parcasy, Uygur Iduk-kut'n Kongék ta-
rafindan hazrlannustir. Kéngék, babast Uygur Iduk-kuts Arslan Bil-
ge Tengri llig Kiressiz ile annesi Toglug Kutlug Aga ve tivey annesi
(?) Kuncigan Aga ve ‘Hatun’lan Télek Kiz Tengrim ile Buyan Kut-
Iug’u bu hatime’de zikretmektedir.

Bag kafiye sistemi ile yazlan 25 satirlk hatime, ba§tan ve sondan
eksiktir.

Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalan ve fotografi i¢in bk.
P Zieme, BSU,s. 159- 160 Resim : 219.

BK5— ETS26 — BTXII/43. Yitiken-Sitra’nin hatime’si.

Metin: Ugiinci Turfan kazlaninda Murtuk’ta bulunarak T nm M-
190 igareti ile tavsif edilen ve halen Berlin flimler Akademisinde U
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4709 numarada kayith bulunan altigar satirlik bes sahifedeki 18 sati-
rn ilk bes satinnda, mensur olarak, tarih ve kayit kismu gelmektedir.
6.—19. satirlar arasinda, bag kafiye sistemine gore yazilmg ti¢ dortlitk
yer almaktadur. v '

alko torliig ada-larta umug boltagt . .
ang arig bo yitiken sudur erdinig . .
agzamip min kiidin titkel yakturup . .
adinlarka iilemis buyan kiicinte : :
adingig dok kagan kan siiti-si. .
agir buyan-lig kung tay kiu kutr . .
anculayu ok kung kiu kutt . .

kusala sitibal-a baglap
altun urug-lar birle
alko iidte buyan-lari astlip iistelip . .
adasiz uzun yagamak-ta ulat . .
alko torliig kiisiis-leri kanip biitiip . .
alko-nu biltegi burkan kutin bulmak-lari bolsun . .

“Her tiirlii tehlikelerde, umut olan
bu temiz, duru Yitiken-Sitra cevherini
okuyup, bin mumu tamamen yaktirarak,
‘' bagkalanna iilegtirilmis bu iyilik sdyesinde;

seckin, mukaddes hiikiimdar hagmeti,
cok fazilet sahibi “dul kralige” asileti,
aym sekilde “kralice” aséleti ve (sehzadeler)

’  Kugala ve Siddhipalabagta olmak lizere,
miiteakip soylan ile birlikte;
biitiin zamanlarda iyilikleri artarak ¢ogalarak,
tehlikesizce uzun yasamaktan bagka,
her tiirlii arzulan yerine gelerek, tamamianarak, .
her seyi bilici Buddha saadetini bulmaga muvaffak olsunlar”.

20.—25. satirlarda &ine mensur big;{béliim; 26.-30. satirlar da, bas ka-
fiye sistemine gore yazilmug bir dortlik bulunmaktadir. Metnin' yazilig
tarihi Arat tarafindan 1313 olarak tesbit edilmigtir.

Bu metin {izerindeki gahgmalar R. R. Arat, M. Lewicki, L. Ligeti, A. -
von Gabain, B. Laufer ve P. Zieme tarafindan yapilmigtir.

Metnin transkripsiyonu, terciimesi ve agiklamalari igin bk.
R.R. Arat, Eski Tirk §iiri, s. 236-239; 419-420.

Metnin son transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalann ve fotografi icin
bk.

P. Zieme, BSU. s. 160-162: Resim : 220-221. -
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BK 6 — ETS 24 — BT XIIl/44. Samantabhadracaryapranza'hana nin

hatlme si

Metin: Hangi Turfan kazsinda bulundugu belirtiimeyen ve halen
Berlin ilimler Akademisi'nde U 4821’de kayith ii¢ sahifedeki 15 sa-
tirhk bir metin, R. R. Arat tarafindan hangi esere ait oldufu tesbit
edilmeden, transkripsiyonu, terciimesi ve aciklamalan ile birlikte, son-
dan eksik olarak, yayimlanmgt1.
R. R. Arat, EskiTiirk siiri, s. 229-231; 418.
P. Ziéme, birinci (?) Turfan kazlarinda Murtuk’ta bulunarak T M 19
isareti ile tavsif edilen ve hédlen Berlin Ilimler Akademisi'nde U
4766’da kayith olan sekiz satirhk metnin, Arat'in yayimladigi parga-
nin daha Ohceki bolimil oldugunu tespit ederek iki parcayr birlegtir-
mis ve metnin de Samantabhadracaryapranidhdna’mn hatime’si ol-
dugunu belirtmistir. Boylece bu iki boliimiin birlestirilmesi ile, tamam
- bag kafiyesi ile yazilmig 17 musra tespit edilmistir. Metin bagstan
eksiktir.
Metnin transkripsiyonu, terciimesi, aciklamalan ve fotografi icin bk.

P. Zieme, “Zum uigurischen Samantabhadracarydpranidhédna”, Studia
Turcologica, Memoriae Alexii Bombac1 Dicata, Napoli 1982, s. 599-
609 (4 levha ile). :

P. Zieme, BSU. s. 162.

B 22 — ETS 16 + 21. Samantabhadracaryziprar_zidhdnagdthdb’lln

- Uygur Tirkgesine terciimesi.

Metin: Ugiincii Turfan kazlarninda Murtuk’ta bulunarak T III' M
208 isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin ilimler Akademisi’/nde U
4829 numarada kayith, bag kafiye sistemi ile ve dortlikler hilinde
yazilan metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalan ve fotograflan,
Arat tarafindan yay1m1anml§t1

.R. R, Arat, Eskz Tiirk Siiri, s. 162-171; 409-410; 480- 485

Arat'm yaymmladifi metin, bagtan belirsiz miktarda ve ortadan da i
sahife (21 satir) eksik idi. Keza, Arat'nm yayimladifi bu metnin kete-
be kayd: da Arat tarafindan goyle okunmustu : ’

1duk samantabadiri bodisatav-ning yorwr kut
kolunmak-inga tayarup koluti atsang -
kalim keysi kosug-ka ingurmus slok,

taksut nom tiikedi. satu satu

namu bud. namudiram. namusang.
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Aziz Samantabhadra bodhisattva’nin takip ettigi

niyaza dayanarak, ricaci Aftsang

Kahn Keysi'nin nazma geglrm1§ oldugu

manziim tére tamam oldu. Iyi, iyi.

Hurmet burkana, toreye, hurmet ceméite”. '
Arat'm kolun atsang kalim keysi okuyusundaki koluti kelimesi, Semih
Tezcan tarafindan BT I, s. 57-58, not 758'de kulutt < kul-u-t-i
“kul-lar-1” (= Osm.” bendeleri) seklinde diizeltilmistir. Keza - Arat'in
- Atsang Kalim keysi okudugu isim de, T. Moriyasu (1982) ve J. Oda
(1985) tarafindan An-tsang H(a)nlin Kevsi (Uyg. Antsang h(ajnlim
kevsi) seklinde teshis edilmisti. (bk. B 13).

Yiian devrinin ¢ok tamnmug bir kisisi olan An-tsang, Bi§-Bahkh “bir
aileye mensuptur. (An-tsang'm kiinyesi icin bk. B. Ogel, Sino - Tur-
cica, Cingiz Han ve Cin’deki Hanedanmmn Tirk Miisavirleri. Taipei,
1964, s. 120- 122) An-tsang, H(a)nlin Akademisi mensubudur. (Mo-
riyasu ve Oda’ya ek olarak bk. Zieme, Studia Turcologica, s. 601-
602). Bu Akademideki pozisyonu Hsiieh shih (Mat. 2780, 5776 “a
scholar; former subchancellor of the Grand Secretariat; a Bachelor of
Arts™) idi.

1dok samantabadirt bodisatav-ning yorir

kut kolunmak-inga tayanip kuluti

antsang h(a)nlim kevgi kosug-ka ingurmig

slok taksut nom tiikedi. sadu sadu.

Nomo bud. namo diram. namo sang.

“Mukaddes Samanta-bhadra Bodhisattva’'mn takip ettifi niyaza daya-
nip, (ben) kullar1 An-tsang (H(a)nlim Kevsi(nin) [H(a)nlin Akademisi
hocas1 An-tsang'in] nazma indirmis oldugu manzum (Hend.) tére ta-
mamlandi. lyi iyi. Buddhaya hirmet. Dharma'’ya hiirmet. Samgha’ya
hirmet”.

Peter Zieme, Arat'm ETS 214’de Hatime duasi baghf ile verdigi
birinci (?) Turfan kazilarinda Murtuk’ta bulunarak T M 10 isareti ile
tavsif edilen ve halen Berlin ilimler Akademesi'nde U 346’da kayith
olan bir sahifedeki 6 satirhk metnin ve Samantabhadracacaryapranid-
hana’mn Antsang tarafindan yapilan manzum Uygurca terciimesinin
~ bagtan ve ortadan eksik olan kisimlarma ait oldugu kanaatindedir

(bk.. Zieme, Studia Turcologica, s. 601).

. Aratm ETS$-21’de negrettigi metnin transknp51yonu tercume31 ve fo-
tograflan icin bk. .
R. R. Arat, Eski Tiirk Siiri, s.

~ Yine P. Zieme, ikinci Turfan kazﬂarmda Kogo. (Dakyanus sehri)’da
bulunarak T I D 201-514 1§aret1 ile tavsif edilen ve halen Berlin
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Ilimler Akademisinde U 4164 numarada kayith olan metnin Antsang -
terciimesinin bas tarafi oldufunu tespit etmistir (bk Zieme, Studia
- T urcologtca s. 601).

namo b[ut ... namo d(1)r(a)m . namo sang]

suvasdi sitd|am ad manggal bolzun. ]
: ba;Iandz 1dok saman [ tabadirt bodzs(a)t(a )v-ning yorug]
kut kolunmak-1| nga tayanip kulut antsang h(a)nlim|
[kev]si kosug-ka [ingurrus slok taksut nom]

“Buddha’ya hfirmet .. Dharma'ya hirmet . .Samgha’ya hirmet . .
svasdi Siddham gohret (ve) saadet olsun . . '
Mukaddes Samantabhadra Bodhisattva'un takip ettigi niydza dayana--

~ rak, (ben) kullan Antsang H(a)nlin Kevsi(nin) dértlitkler haline getir-
digi manzum (Hend.) tore(ye) basland1”.
Samantabhadracarydapranidhdnagdathal’m Sanskritce, Hoten Sakacasi,
‘Tibetge, Cince, Tangutca ve Mogolca terciimeleri, Arat'm ETS 16 ve
21’de verdigi parcalar, yukanida verilen parga ile birlikte kargilagtirila-
rak yeniden yayimlanmalichr.

BK 7 — BT XIl1/45. Tavsif edilemeyen bir eserdeki hatime parca-
s1 :

Metin: Ikinci Turfan kazilaninda bulunarak T II 5 60 isareti ile tav-
sif edilen ve halen Berlin Ilimler Akademisi'nde U 2507°de kayith
metin pargasi, On ve arka yiiziinden sekizer satir olmak izere, basg
kafiye sistemi ile yazilmg 16 satin (4 dortliigii) ihtiva etmektedir. Sa-
tirlanin sadece bag boliimleri bu giine ulagtify icin, bu parcanin hangi
metne ait oldugu tespit edilememistir.

Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalar ve fotograﬂan icin bk.

- — P. Zieme, BSU, s. 162-163; Resim : 222-223.

BK 8 ETS 27 + Hazai. “Faltbuch” — BT XII1/46. Bir ‘Sutra’lar kulh-
yatindaki hatime.

~ Metin: Kirma sayfali bir basma satra’lar kiilliyatinda bulunan met-
nin hatime bolimi, daha 6nce Georg Hazai tarafindan inceleme,
transkripsiyon, terciime, kelime indeksi ve fotokopi ile yayimlanmigt.
- G. Hazai, “Fragmente eines uigurischen Blockdruck-Faltbuches” Alr-
orientalische Forchungen, 1lI; Berlin 1975, s. 91-108 (9 levha ile). P.
Zieme, metni yeniden siwralamugtir. Bu siwralama sonucunda Hazai’nin
daha Once nesrettigi bazz béliimler hatime’nin diginda kahrken Zie-
me metne mensur ve manzum olan yeni bolimler éklemi§tir Mensur
boliimlerin héricindeki manzum hatlme bas kafiye 51stem1 ile yaal-
mus olup, sondan eksiktir.

Metnin sayfalanmin tasnifi ile trasknpsxyonu terclimesi, agiklamalan
ve fotograflar icin bk.
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P. Zieme, BSU, s. 163-170; resim. 225-229.

Zieme'nin metninin 38.-41. satirlari, daha Once Arat tarafindan “Ha-
time duéis” baghg ile ETS 27°de yayimlanmsti.

R. R. Arat, Eski Tiirk Siiri. s. 241-242; 420.

BK 9 — ETS25 — BTXIII/47. Sitatapatradharani’deki hatime.

Metin: F. W. K. Miiller'in Uigurica II (APAW, Berlin 1910, Nr. 3,
s. 50-75yde altinct parga olarak isledifi Arya— [sarva—| tathagata -
usnisa-Sitapatra-nama-aparani (Uyg. alko onculayu kelmislerning us-
nir laksanlarintin 6nmis adi kétrilmis sitatapatra atl(1)g utsukmaksiz

. darni) adi metnin hatime’sidir.

F. W. K. Miiller’in bu yaymnndan sonra, Sztapatmdharan?mn Cin’de

bulunmug bir niishast da S.E. Malov tarafindan yayimlanmgtir.
S. E. Malov, “Sitatapatra-dharani v redaksii”, Dokladi Akademii Na-

uk SSSR, 1930, s. 88-94.

Bu héatime’nin birinci Turfan kazlarmda bulunarak T I D 172, TM
16 isareti ile tavsif edilen ve hilen Berlin Ilimler Akademisi’nde U
4762'de kayith olan bu sahifesi, daha 6nce R. R. Arat tarafindan
tranksripsiyon, terciime ve agiklamalan ile ETS 25’de yayimianmgtir.

R. R. Arat, Eski Tiirk Siiri, s. 233-235, 419.

Hitime’nin ETS 25’de verilmeyen 10 satirhk bas kismu ise, P. Zi-
eme tarafindan transkripsiyon, terciime ve fotokopi olarak yayimlan-
Fsttial

P. Zieme, “Zur buddhistischen Stabreimdichtung der alten Uiguren”,
AOH, XXIX/2, 1975, s. 204. Bu makalenin Tiirkce terclimesi icin
bk. “Eski Uygur’larmn burkancihikla ilgili alliterasyonlu kosuklan ize-

-tinde”, I Milletler Arasi Tirkoloji Kongresi (Istanbul, 15-20. X.

1973). Tebligler. 2. Tiirk Dili ve Edebiyat1. Istanbul 1979, s. 580-581

Keza eserin sonunda yer alaq' dharani’nin bir bélimiinden sonuna
kadar olan kistm da Masahiro Shogaito tarafindan yayimlanmstir.

M. Shogaito, “Nakamura Fusetsuu...”, 020-021 (IVa)._

Manzum hétime, ETS 25’de verilen 14 satirlik metinden Once yer
alan 10 musra ile birlikte, 24 misrada, bag kafiye sistemi ile yazilmig 6
dortliik halindedir. Metin sondan eksiktir. Sitatapatradharani’yi bas-
tirtan, kendi adiu 6nce Kamala Agari (< Skr. kamala ‘Lotus cigei’;
acari < Skr. dcarya ‘Gstdd”), daha sonra da Kamala Anandasiri (<
Skr. anandasri) seklinde zikretmektedir. P. Zieme, dcarya seklindeki
iinvandan ve Buddha'mn en yakin miiridi olan Ananday gagnstiran
rahiplik adindan dolayi, Kamala'mn Burkan manastinndan birisinde
yiksek bir mevki sahibi oldugunu séyler. Metnin transkripsiyonu,
terclimesi ve agiklamalan icin bk.
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— —  P.Zieme, BSU, s. 170-172.

BK 10 — BT XII1/48. Sitdtapatra - Satra’nin hatimesi.

Metin: Uciincii Turfan kazlannda Murtuk’ta bulunarak T I M
225 igareti ile tavsif edilen ve halen Berlin Akademisi'nde U 4292’de
kayith olan baski parcasi Sitatapatra - Sitra (Uyg. sitatapatri sudur)
adh bir eserin hatime bolimiinden bes sati ihtiva etmektedir. Bu
beg satirda bas kafiye sistemi ile yazlmis sekiz musra bulunmaktadir.
Metin bastan ve sondan eksik oldugu igin, dortlikklerin aynim ve
metnin tamami hakkinda bilgi vermek miimkiin olmamaktadir.

Metnin transkripsiyonu, agiklamalar: ve fotografi icin bk.

BK 11 — BT X111/49. Bir Sutra’lar kiilliyatindaki hitime.

Metin: Birinci (?) Turfan kazlarinda Murtuk’ta bulunarak T M 16
isareti ile tavsif edilen ve Berlin limler Akademisi'nde U 4671 nu-
marada kayith bulunan metin, Peter Zieme tarafindan traskripsiyon,
terciime ve fotografiari ile birlikta yayimlanmigti.

- — P. Ziemé “Zur buddhistischen Stabreimdichtung 7, 5. 199-202.
Tirkge terciimesi : “Eski Uygur'lann...”, s. 575-579.

Bu yayimdan sonra birinci Turfan kazlarinda bulunarak T I M isareti
ile tavsif edilen ve halen Berlin ilimler Akademisi’nde U 4670 numa-
rada kayith olan parcasiun, bu metnin bir bolimii oldugunu tespit.
eden Zieme, metni 90 satir olarak yeniden kurmustur. Bu 90 satirlik
metin, ii¢ boliime aynilabilir.

1) Bastan eksik olan ilk satir hari¢ birakilirsa; 2.-9. satirlarda kisaca
usnisa-vijaya-dharani (Bu metnin tam adi Sarva-durgatiparisodhana-
usnisa-vijaya-dharani (Uyg. alko ayig yaviz yollang artukrak uz arit-
dagt ... usnisa vicay atl(1)g darm “Biitiin koti (Hend.) yollan ¢ok iyi
bir sekilde temizleyen ... ‘Usnisa vigay’ adh muska (biyil formiilii)”

~ seklinde bilinmekte olup, mevcut sahifeler F. W, K. Miiller tarafindan
Uigurica, ITde 5. parca olarak (APAW, Berlin 1910, Nr. 3, s. 27-
50'de  yayunlanmigtir.) diye tamnan “Supratlsthlta-destam ndan cok
kisa bir boliim; '

2) 15.—39. satirlarda, bas kafiye sxsterm Lle “Tiimen Begi” Buyan

icin yazlmig hatime;

3) 40.—90. saurlarda ise, yazar. (?) Singsun Sila'mn ve miistensih
Cinsuinin zikredildigi buyan evirmek (sevibin tevcihi) metni yer al-
maktadir. ‘

Héitime’nin 32. satnnda gecen anandagiri atl(1)g toyin “Anandasri
adli rahib” adi, zikredilen bu kiginin, BK 9’da adi gecen Kamala
Anandagiri (Skr. Kamala Anandasri) ile aym kisi olmasi kanaatini
akla getirmektedir. : :
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Meétnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalan ve fotograflan igin bk.
P. Zieme, BSU, s. 173-178; Resim : 231-233.

BK 12 — BT X111/50. Man]usrmamasamgztl’dekl hatlme

Metin: Birinci (?) Turfan kazlannda Murtuk’ta bulunarak T M 14
isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin Ilimler Akademisinde U.
4759'da kayith parca Manjusrinamasamgitinin hatlme *sidir. Man-
jusri Bodhisattva Bﬂgehk Tanrst’dir.

Maidijusrinamasamgiti metni, Georg Kara - Peter Zieme tarafindan
yayimlanmugtir.

G. Kara - P. Zieme, “Die uigurischen Ubersetzungen des Guruyogas
“Tiefer Weg” von Sa-skya Pandita und der Maijusrinamasamgiti”,
Berliner Turfantexte VIII, Berlin 1977.

Bu yayimdan sonra G. Kara Namasamgiti iizerine bir makale negret-
migtir,

G. Kara, “Weiteres iiber die uigurische Namasamgiti”, Altorienta-
lische Forschungen, VIII, 1981, s. 227-236. .

P. Zieme tarafindan agiklamalarla birlikte transkripsiyonu terciimesi
yapilmis 13 satwrhk bu metin, bag kafiye sistemi ile yaznlm1§ g
dortligi ihtiva eder.

Metin, ilk olarak Zieme tarafindan transknp51yonu ‘terciimesi ve fo-
tograflar ile birlikte yayumlanmigti.

P. - Zieme, “Zur buddhistischen Stabrexmdlchtung s. 197-199,
Tiirkce terciimesi: “Eski Uygur'lar...”, s. 573-575. '
Metnin son transkripsiyonu, terciimesi ve agiklamalan icin bk.

P. Zieme, BSU, s. 178-179.

- BK 13 — BT XIlI/51. Alt‘un Yaruk’un ‘Giunahlarin silinmesi’ hak-

kindaki besinci boliimiinin hatlme si.

Meiin: Birinci (?) Turfan kazlarinda Murtuk’ta bulunarak TM 12
isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin ilimler Akademisi’'nde U 4757
numarada kayith olan 19 satirhk baski pargasi, Altun Yaruk’un
Giinahlarm bilinmesi” hakkindaki V. bdliimiiniin hatime’si olup, bu
parcanmn transkripsiyonu, terctimesi ve fotokopileri Peter Zieme tara-
findan yayimlanmgt1. :

P. Zieme, “Zur buddhistischen Stabrexmdlchtung s. 202-204.
Tirkee terciimesi : “Eski Uygur’lann...’, s. 579-580.

- Zieme, Berlin Ilimler Akademisindeki Turfan metinleri arasinda bu-

lunma isareti belirtilmeyen ve halen U. 4340 ve U. 4352 numarala-
rinda kayith olan iki ayr sahifenin, 19. satithk bu hatime’nin
niishalarn oldugunu tesbit etmistir.

Zieme, Berlin [limler Akademisi’ndeki Turfan metinleri arasinda bu

’
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ilk 19 satinn devamu olan 17 satirbk yeni bir pargay: da tespit etmis-
tir. Halen U. 4446 numarada kayith olan bu parcamin U. 4430 ve U.
" 4450 numaralannda kayith olan iki niishasi daha vardir. Her ii¢ par-
canmn da bulunma yerleri isaretlenmemigtir. Zieme bu iki metni birles-
tirerek, bas kafiye sistemi ile yazilmis bir metin elde etmistir. Bastan,
- ortadan ve sondan eksik olan bu 29 satirhk metin, ilk satinn haricin-
- de dokuz dortlik ve iki misradan migstekildir. Uygur Iduk-kut'u
' Kongék, tarafindan bastirilmig olan bu metin, B 15’de verdigimiz Kiki
sigi tarafindan yazilan manzum metnin hdtime boliimii olmahdir :
Metnin transkripsiyonu, terciimesi, actklamalan ve fotograflar i¢in bk.
- P. Zieme, BSU, s. 179-181; Resim : 234-235.

BK 14 — BT XIII/52. Hatime pargasi.

Metin: Ikinci Turfan kazlarinda Kogo (Dakyanus sehri)’da buluna-
rak T II D 80 isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin Ilimler Akame-
misi'nde U. 4162 numarada kayith olan 7 satirlik baski parcasi. a-
bas kafiyesi ile yazilmis, ilk satin eksik olan iki dortligi ihtiva eder.

Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalari ve fotografi igin bk.
- P. Zieme, BSU, s. 181; Resim : 236.

BK 15 — BT XIII/53. Hatime pargam

Metin: Birinci (?) Turfan kazﬂannda Murtuk’ta bulunarak TMS8
isareti ile tavsif edilen ve halen Berlin flimler Akademisi'nde U 4750
numarada kayith olan bes satirlik baski parcasi, bir dortlik ve bir
rsrayi ihtiva etmektedir.

Bastan ve sondan eksik oldugu icin hang1 metne ait oldugu tespit
edilemeyen metinde Kki Kki Sutza ve Sevine Vuusin adh iki sals adi
geg¢mektedir. Kki Kki‘nin bir sir/yazar oldugunu bilmekteyiz. (Krs.
B 16). :
Metn)in transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalari ve fotografi igin bk.

— —  P.Zieme, BSU, s. 182; Resim : 237.

‘BK 16 — BT XI1/54. Hitime parcasi.

Metin: Ikinci turfan kazlarnda Toyok’ta bulunarak T II T 623 isa-
reti ile tavsif edilen ve halen Berlin ilimler Akademisi'nde U 4217
numarada kayith olan dort satirlik baski parcasi, bas kafiye sistemi ile
yazlms bir dortliigii ihtiva eder.
Metnin transkripsiyonu, terciimesi, aciklamalari ve fotograﬁ icin bk.

- = P. Zieme, BSU, s. 182; Resim. 238.

BK 17 — USP 43 BT XIII/55. Meditasyon ve egzersizin faydalar:
hakkinda siir.
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n

" Metin: Albert Griinwedel tarafindan Turfan’da bulunarak 1903’de
Wilhelm Radloff’a gonderilen kursiv yazisi ile kaleme alinmig 15 sa-
tirhk metin, W. Radloff tarafindan USp'de 43 numarah metin olarak,
dokme Uygur harfli metin,  Kiril harfli transknp51yon ve Almanca
terciime ile birlikte yaymmlanmisti;

— —  W. Radloff, Uigurische Sprachdenkmiler, Materialien nach dem Tode
des Verfassers mit Ergdnzungen von S. E. Malov herausgegeben, Le-

ningrad 1928, s. 62-63.
Zieme, orjinali kayip olan , sondan iki saturt eksik 4 dortlik halindeki

14 satirhk metnin negativ fotokopyesinden faydalanarak metni trans-
kripsiyonlamus, tercﬁ‘me aciklamalan ve fotografi ile birlikte yayimla-
Imigtir.

- - P. Zieme, BSU, s. 182-184; Resim : 239

Bk 18 — BT XII1/56. Budda’nin temel prensipleri iizerine siir.

Metin: ikinci Turfan kazlarinda bulunarak T II 594 isareti ile tavsif
edilen ve halen Berlin Ilimler Akademisi’'nde U 2469 numarada ka-
yith bulunan yazma parcasi, 6n ve arka yiiziinde sekizer satiwr olmak
iizere, 16 satirhk metin ihtiva etmektedir. erme a/1-8 ve b/1-8. sa-
tirlar mensurdur.
Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalari ve fotograﬂan icin bk.

— - P. Zieme, BSU, s. 184-186; Resim : 240-241.

BK 19 —‘Phags-pa’nin bir siirinin bir pafgam.

Metin: lIkinci Turfan kazlarinda Kogo (Dakyanus gehri)'da buluna-

~rak T II D igareti ile tavsif edilen ve hilen Berlin ilimler Akademi-
si'nde U 5547 numarada kayith olan 13 satirlik yazma pargasl, 1235-
1280 yilan arasinda yagamms olan meghur ‘Phags-pa Lama’ya aittir.
Bu husus, metnin 10. satmindaki m(d)n pa(gyspa yaratd(im) “ben,
‘Phags-pa, yaratdim (meydana getirdim)” ciimlesinde acik¢a
gorillmektedir. ‘
a- bag kafiyesi ile baglayan iki dortliigiin, ilk kelimelerinin devamu,
metinde maalesef eksiktir.
Metnin transkripsiyonu, terciimesi, agiklamalan ve fotografi i lgm bk.

— — = P.Zieme, BSU.s. 186: Resim : 242.

BK 20— BTXIIl/58. Yamardja - Siztra (?)’daki hatime.

Metin: Ugciinci Turfan kazlarinda Murtuk’ta bulunarak T 11 M
238b igareti ile tavsif edilen yazma pargasi, halen Berlin flimler Aka-
demisi'nde iki parca halinde bulunmaktadir. Bilyilk parca U 1949.
metnin alt kismi olan kiiciik parca ise, U 1614 numarada kayithdur.

Zieme, bu iki ayn parcay: bir araya getirmis, on yiiziindeki 19 satirhk



160  Eski Tark Siirinin Kaynaklarina Toplu Bir Baks (III)

ve arka yiizﬁndeki 2 satirlik, toplam 39 satirhk metinden bag kafiye
sistemi ile yazilmug 45 musra elde etmistir. ) )
“Metin bagtan ve sondan eksiktir. Satirlar bazi yerlerde tahrip olmug-
tur. ,
~ Metin transkripsiyonu, terciimesi, aciklamalan ve fotograflari igin bk.
— —  P.Zieme, BSU,s. 187-188; Resim : 243-244.





